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Technische Eigenschaften

Steuersystem

Verflgbare Programme

Bedienfeld

Innentemperatur der Kammer
Temperaturflhler in der Kammer (2 Stk.)
Dosiersystem fur Reiniger und Neutralisator
Standsensoren fur Reiniger und Neutralisator
TUrverriegelungssystem

Ruckverfolgbarkeit

USB-Schnittstelle

Serielle Schnittstelle RS232

Archivierung der Zyklen auf PC

Material der Waschkammer
AuRenverkleidung

Trocknungssystem

Vorfilter

HEPA-Filter

Wasseranschluss (1,5-5 bar)
Integrierter Entharter
Dampfkondensator

Max. Leistung
AuBenabmessungen (L x T x H)

Tethys D60 Tethys T60
Elektronisch mit Mikroprozessor
20

Glaspanel mit LCD-Display, kapazitive Soft-Touch-Bedienelemente

Tethys T45

Von der Raumtemperatur bis zu 95 °C
Widerstandsthermometer PT 1000 KL. B (IEC 60751)
Peristaltikpumpen
JA
JA, elektromagnetisch mit automatischer Entriegelung
Speicherung von Zyklusberichten im internen Speicher (Kapazitat tber 100 Zyklen)
JA
JA (optional)

JA, mit dediziertem Programm
Edelstahl AISI 316L
Edelstahl AISI 304

Zwangsbeluftung, mit
Warmluftgenerator

JA (Klasse C 98%) NEIN
JA (Klasse S 99,999%) NEIN
Kaltes Leitungswasser / Demineralisiertes Wasser / Warmes Leitungswasser (nicht fur T45)

Thermisch (TUroffnung bei Zyklusende)

JA, mit automatischer, volumetrisch gesteuerter Regeneration (bis zu 60 °F)
Hocheffizientes ECO SLIM-System
7,0 kW (dreiphasige Vers.) / 2,8 kW (einphasige Vers.) 3,0 kW
600x605x850 (830*) mm 450x620x850 (830*) mm

Kammerabmessungen (L x T x H) 520x515x545 mm 380x480x590 mm
Fassungsvermogen der Kammer 168 | 1101

Gewicht 72 kg 52 kg
Netzspannung und Nennleistung 3/IN/PE 400V -50 Hz - 7,0 kW** 1/N/PE 230 V - 50 Hz - 3,0kW
Larmentwicklung <50 dB(A)

ANMERKUNGEN

*Einbauversion mit optionaler oberer Abdeckung ( €
**Netzspannungen: Tethys D/T60 - 400V dreiphasige / Tethys T45 - 230V einphasige. Verfligbare Versionen 60 Hz 0051
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Unsere Sichtweise.

Sicherheit, Zuverlassigkeit und Innovation sind seit Uber dreilig Jahren die Leitgedanken,
auf die sich unser Engagement bei der Produktentwicklung und die Arbeit von Mocom
als weltweit fuhrendes Unternehmen in der Sterilisationsbranche stutzen. Die besondere

Sorgfalt bei der Auswahl

der Werkstoffe und der Einsatz neuester Techniken, die

Anwendung strenger Produktions- und Kontrollprotokolle und die Erfahrung unseres
qualifizierten, auf die Entwicklung von Sterilisationssystemen spezialisierten Personals
zeugen von Kompetenz und innovativem Denken. Mocom, sterilization first.
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Thermodesinfektoren Tethys
Hygiene, ein absolutes Muss
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Thermodesinfektoren Tethys

Die Automatisierung des Wasch- und Desinfektionsprozesses

Fur einen korrekten Aufbereitungsprozess ist die richtige Abfolge der Phasen, die das Waschen,
die Desinfektion und die Trocknung der chirurgischen Instrumente betreffen, ausschlagge-
bend.

Um die gebuhrende Sicherheit und Effizienz zu garantieren, erfordern diese Schritte Zeit, Ein-
satz und absolute Gewissenhaftigkeit.

Beste Ergebnisse mit geringstem Aufwand lassen sich mit den neuen Thermodesinfektoren der
Serie Tethys erzielen. Diese komplett automatische Loésung burgt nicht nur fur die einwandfreie
Reinigung der Instrumente und eine Desinfektion auf hochstem Niveau, sondern bietet den
Behandlern gleichzeitig dazu kompletten Schutz unter Ausschluss aller denkbaren verfahren-
stechnischen Fehler.

Die Thermodesinfektoren Tethys sind so konzipiert und hergestellt, dass sie den Anforderun-
gen eines immer wachsameren und fortgeschrittenen Marktes entgegenkommen und bilden
eine perfekte Synthese aus Zuverlassigkeit, Bedienungsfreundlichkeit, modernster Funktionali-
tat und absolut dauerhafter Leistungsstarke.



Sicherheit und Zuverlassigkeit

Die Thermodesinfektoren Tethys werden in Ubereinstimmung mit der
Norm EN 15883 hergestellt und bieten in Bezug auf Reinigung- und
Desinfektion optimale Ergebnisse.

Das hochentwickelte Managementsystem sowie die Gerate und Sensoren zur Kontrolle der
Funktionsparameter gewahrleisten wirksame, kontrollierbare und wiederholbare Behandlungszyklen. Die
Waschkammer und die Tur aus Edelstahl AlSI 316L ebenso wie die Basiskorbe und das interne Zubehor sind
eine Garantie fur Langlebigkelt.

Effizienz und Wert

Das neue, asthetisch eindrucksvolle Frontpanel aus
Glas mitintegrierten SOFT TOUCH-Bedienelementen
garantiert Bestandigkeit und Hygiene und ermoglicht
eine einfache und vollstandige Handhabung
der Funktionen von Tethys. Das LCD-Display
zeigt alle Informationen zum Geratebetrieb mit
dynamischer Anzeige der wichtigsten Parameter,
wie Zeit, Temperatur und Phase, wahrend der
Ausfuhrung jedes Zyklus an. Die Automatisierung
des Reinigungs- und Desinfektionsprozesses, die
Reduzierung des Kontaminationsrisikos, die Zeit- und
Ressourcenersparnis sowie die grofe Auswahl an
Zubehorteilen machen Tethys zu einer vorteilhaften
und wertvollen Investition.

Ruckverfolgbarkeit und Konnektivitat

Das neue Tethys-Sortiment bietet eine vollstandige
Kontrolle Uber die Thermodesinfektionsprozesse, wie
von der Norm EN15883 gefordert. Die Berichte Uber
die durchgefuhrten Zyklen werden im gerateinternen
Speicher gespeichert und konnen Uuber den
vorderseitigen  USB-Anschluss  heruntergeladen
werden.

Funktionalitat und Flexibilitat

Das Tethys-Sortiment umfasst zwei verschiedene
Groken - 60 und 45 cm - mit der Moglichkett,
sie als Stand-Alone-Losung  oder unter der
Arbeitsflache zu installieren. Zur Serienausstattung
gehoren der Anschluss an das Leitungswasser,
aufbereitet durch den integrierten Entharter, sowie
der mogliche Anschluss an die Versorgung mit
demineralisiertem Wasser. Der Anschluss an die
Warmwasserversorgung, der eine Verkurzung der
Zykluszeiten ermaoglicht, steht zur Verfugung. Die
verfugbaren Programme, die beiden Basiskorbe
und das umfangreiche Zubehorsortiment erlauben
es, das Gerat an die Bedurfnisse jedes Benutzers
anzupassen.



Tethys: optionale Zubehorteile

Jeder zahnarztliche Fachbereich zeichnet sich durch den erforderlichen Instrumententyp und die spezifischen, an die jewei-

lige Behandlung gebundenen Bedurfnisse aus. Die Thermodesinfektoren Tethys verfugen uber zahlreiche Zubehorteile, die
eine individuelle Konfiguration der Waschkammer ermoglichen und dadurch jedem Anspruch der verschiedenen medizini-
schen Bereiche gerecht werden.

Behalter und Halter

Eine groRRe Auswahl an Zubehorteilen erfullt die unterschiedlichsten Anspruche unter optimaler Ausnutzung des zur Verfug-
ung stehenden Platzes.

Reinigung von Handstucken und Kanulen

Um die speziellen Anforderungen an die Reinigung und die Desinfektion von Instrumentenhohlraumen zu erflllen, sind
spezifische Zubehorteile erhaltlich, die eine aulere Reinigung und eine schonende und grundliche Reinigung der internen
Leitungen der Handstucke, Turbinen und Kanulen ermoglichen.

wd
rth;hp_rj_‘ M7E200034 Handstlck-Reinigungshalter mit 8 Positionen fur D60, am oberen Basiskorb zu installieren
—r
ll;:l'.fp_r M7E200035 Handstuck-Reinigungshalter mit 8 Positionen fur T60, am oberen Basiskorb zu installieren
Tl
“ﬁ,.’,g M7E200036 Handstuck-Reinigungshalter mit 6 Positionen fur T45, am oberen Basiskorb zu installieren
M7E200037 Handstuck-Reinigungshalter mit 4 Positionen fur T60, am oberen Basiskorb zu installieren
M7E200038 Handstuck-Reinigungshalter mit 3 Positionen fUr T45, am oberen Basiskorb zu installieren
3 M7E200039 Kanulen-Reinigungshalter (mit aus 24 Dlsen bestehendem Satz, D = 3 mm) fUr Tethys D60/T60, am oberen Basiskorb
l E zu installieren
2 M7E200040 Kanutgn—Reinigungshatter (mit aus 16 DUsen bestehendem Satz, D = 3 mm) fur Tethys T45, am oberen Basiskorb zu
; installieren
{ '| . M7E200068 Handstuck-Reinigungshalter mit 12 Positionen fur T60, am oberen Basiskorb zu installieren
ﬁm M7E200069 Handstlck-Reinigungshalter mit 12 Positionen fir D60, am oberen Basiskorb zu installieren
—
i 1E.) M7E200070 Handstuck-Reinigungshalter mit 12 Positionen fir T45, am oberen Basiskorb zu installieren
_-_._._._.—r

Spezielle Halter
Die Thermodesinfektoren Tethys konnen mit Basiskorben ausgerustet werden, die zur Behandlung spezieller Gegenstande

bestimmt sind.

m M7E200030 Oberer Basiskorb flir OP-Schuhe fur Tethys D60/T60, es kénnen 4 Standardschuhpaare untergebracht werden.
Q!k M7E200031 Unterer Basiskorb fur OP-Schuhe fur Tethys D60/T60, es kdnnen 8 Standardschuhpaare untergebracht werden.
w. M7E200032 Oberer Basiskorb fur OP-Schuhe fur Tethys T45, es kénnen 3 Standardschuhpaare untergebracht werden.
hk ',‘ M7E200033 Unterer Basiskorb fur OP-Schuhe fur Tethys T45, es konnen 4 Standardschuhpaare untergebracht werden.
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‘i*':“_ :'-;;':,, M7£200041 Edelstahlkorb mit Griffen; Abmessungen 450 x 450 x 55 mm (Maschenweite 5 x 5 mm), nur fur Tethys D60/T60
- )
e
o "3 M7E200042 Edelstahlkorb mit Griffen; Abmessungen 435 x 160 x 50 mm (Maschenweite 5 x 5 mm)
N
. M7E200043 Edelstahlkorb mit Griffen und Abdeckung; Abmessungen 130 x 225 x 50 mm (Maschenweite 3 x 3 mm), Abdeckung 5
@' X5 mm
e |
'*5_‘3;“ M7E200044 Edelstanlkorb mit Griffen; Abmessungen 450 x 225 x 50 mm (Maschenweite 5 x 5 mm)
w.
(P28 e , :
: o, M7E200046 Edelstahlkorb mit Griffen; Abmessungen 480 x 225 x 50 mm (Maschenweite 5 x 5 mm), nur fir Tethys D60/T60
_— M7E200047 Edelstahlkorb mit Mikromaschen mit Abdeckung. fur kleine und/oder schmale Instrumente; Abmessungen 240 x 235 x
55 mm (Maschenweite 2 x 2 mm)
~ et M7E200048 Edelstahlkorb mit Mikromaschen mit Abdeckung. flr kleine und/oder schmale Instrumente; Abmessungen 100 x 80 x
-q"ff_r\ 45 mm (Maschenweite 2 x 2 mm)
e M7E200049 Edelstahlkorb mit Mikromaschen mit Abdeckung. fur kleine und/oder schmale Instrumente; Abmessungen 280 x 168 x
; 45 mm (Maschenweite 2 x 2 mm)
h{% M7E200050 Hoher Edelstahlkorb mit Griffen; Abmessungen 300 x 155 x 115 mm (Maschenweite 3 x 3 mm)
| elstanthalter fur 2 Korbe -Einheiten; Abmessungen X X mm, auf dem oberen Basiskorb zu
M7E200051 Edelstahlhalter fur 2 Kérbe / IMS-Einheiten; Ab 415x 130 x 150 fd b Basiskorb
positionieren
M7E200052 Edelstahlhalter fir 3 Schalen / Kérbe / IMS-Einheiten; Abmessungen 300 x 130 x 145 mm, auf dem unteren Basiskorb
ZU positionieren
e}
l'f\__,ﬁ___ﬁ-;" M7E200053 Edelstahthalter fur 8 Abdeckungen fur Einsatze; Abmessungen 385 x 310 x 115 mm
")
kil ___ﬁ'- M7E200054 Edelstahlhalter flr 8 Abdeckungen fur Einsatze; Abmessungen 445 x 310 x 120 mm
L
@ M7E200055 Edelstahlhalter fur 6 ganze IMS-Einheiten / 12 halbe IMS-Einheiten; Abmessungen 445 x 230 x 155 mm
',I. M7E200056 Edelstahlhalter fUr 10 Einsatze / Wannen; Abmessungen 440 x 170 x 175 mm, auf dem unteren Basiskorb zu
M 5 positionieren
L‘ _f—- M7E200057 Edelstahthalter fur 11 Einsatze; Abmessungen 335 x 305 x 115 mm
SRR M7E200058 Edelstahlhalter fUr 16 Einsatze; Abmessungen 460 x 310 x 115 mm
M7E200059 Vertikaler Edelstahlhalter fur Instrumente verschiedenster Art
M7E200060 Edelstahlhalter fir Zangen; Abmessungen 305 x 150 x 135 mm, auf dem oberen Basiskorb zu positionieren

Sonstiges Zubehor

Fur alle weiteren Bedurfnisse steht ebenfalls die richtige Losung zur Verfugung.

40

» 7KE90003 Externer Drucker + RS232 Platinenbausatz
-
o Gestell aus Edelstahl mit Verschluss fur Tethys D60/T60; ausgestattet mit Schublade flr die Prozessmedien, dadurch

M7E200061 .
Ladehohe 70 cm vom Boden entfernt

M7E200062 Obere Abdeckung bei Einbau als Unterbaugerat Tethys D60/T60 (H = 825 mm)

M7E200063 Obere Abdeckung bei Einbau als Unterbaugerat Tethys T45 (H = 825 mm)

M7E200064 AquaStop-Kit; verhindert Wasseraustritte im Gerat und blockiert das System, nur flr Tethys D60/T60

7EK90001 230V-Einphasen-Anschluss (50/60Hz)

7KE90002 400V Dreiphasen-Anschluss ohne Neutralleiter (50/60Hz)




